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Ai, acabadas são as festas,
Ai, chegados são os très Reis.
Ai, olhem lá por suas casas,
Seƒháƒalguma coisa que deis.
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Cantiga dos Reis        Lied der Könige  
 
 
Canas de Senhorim         Ortschaft im Distrikt Viseu 
 
 
Ai, acabadas são as festas,       Ach, zu Ende sind die Feiertage 
          (=Weihnachten), 

Ai, chegados são os très Reis,      ach, gekommen sind die drei  
           Könige 

      (= das Dreikönigsfest), 

Ai, olhem lá por suas casas,       ach, sehen Sie doch zuhause 
              nach, 

Se há alguma coisa         ob da (irgend)etwas ist, 

que deis.         das Ihr uns geben könntet. 
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